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Lorem Ipsumの箇所には多くのバリエーションがありますが、大多数は何らかの形で変更を受け
、挿入されたユーモア、または少しも信じられないように見えるランダム化された言葉に苦しん
でいます。Lorem Ipsumの一節を使用する場合は、テキストの途中に恥ずかしい何かがないこと
を確認する必要があります。インターネット上のすべてのLorem Ipsumジェネレータは、必要に
応じて事前に定義されたチャンクを繰り返す傾向があり、これがインターネット上の最初の真の
ジェネレータになります。200語以上のラテン語の辞書と一握りのモデル文の構造を組み合わせ
て、合理的に見えるLorem Ipsumを生成します。したがって、生成されたLorem Ipsumは、繰り
返し、注入されたユーモア、または非特徴的な単語などから常に自由です。
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翻訳について
シスコは世界中のユーザにそれぞれの言語でサポート コンテンツを提供するために、機械と人に
よる翻訳を組み合わせて、本ドキュメントを翻訳しています。ただし、最高度の機械翻訳であっ
ても、専門家による翻訳のような正確性は確保されません。シスコは、これら翻訳の正確性につ
いて法的責任を負いません。原典である英語版（リンクからアクセス可能）もあわせて参照する
ことを推奨します。


